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ZGODNOSC

Kotty RTQ 3S RIELIO zgodne s3 z:

- Dyrektywg w sprawie produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

- W potgczeniu z

- Dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE

palnikiem gazowym z wymuszonym ciggiem, oznaczonym symbolem CE, spetniajg
réwniez wymagania rozporzgdzenia (UE) 2016/426

- Modele o mocy do 400 kW sg zgodne z dyrektywg 92/42/EWG w sprawie wymagan dotyczgcych

efektywnos$ci oraz z rozporzgdzeniem delegowanym UE 813/2013

C€

MODEL KOD
RTQ 91 3S 20024200
RTQ 115 38 4032606.0
RTQ 166 3S 4032607.0
RTQ 217 38 4032608.0
RTQ 255 3S 4032609.0
RTQ 318 3S 4032610.0
RTQ 349 3S 4032611.0
RTQ 448 3S 4032613.0
RTQ 511 38 4032614.0
RTQ 575 38 4032615.0
RTQ 639 35 4032616.0
RTQ 766 3S 4032617.0
RTQ 896 3S 20008436

RTQ 1100 3S 20012427
RTQ 1300 3S 20008435
RTQ 1600 3S 20016656
RTQ 2100 3S 20016657
RTQ 2400 3S 20018817




Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za wybor kotta RTQ 3S RIEWO. Zakupili Paristwo nowoczesny, wysokowydajny
produkt wysokiej jakoSci, ktory zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ niezawodng i
bezpieczng obstuge oraz komfort w domu przez wiele lat. Nalezy zadbac o to, aby kociot
byt regularnie serwisowany przez autoryzowane centrum pomocy technicznej RIEUO. Ich
pracownicy sg specjalnie przeszkoleni, aby utrzymac Panstwa kociot w sprawnoSci i
taniej eksploatacji. Centra pomocy technicznej dysponujg rowniez oryginalnymi czesciami
zamiennymi, ktére mogg by¢ potrzebne.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki i $rodki ostrozno$ci, ktérych nalezy
przestrzega¢, aby zapewni¢ bezproblemowg instalacje i sprawne funkcjonowanie
Panstwa kotta RTQ 3SRIELLO.

Prosimy przyja¢ nasze ponowne podziekowania za zakup.
Riello S.p.A.
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W niniejszej instrukcji uzywane sg ponizsze symbole:

A UWAGA! = Wskazuje dziatania, ktore
wymagajg ostroznosci i odpowiedniego
przygotowania.

= STOP! = Okresla dziatania, ktorych NIE
MOZESZ wykonywaé

Niniejsza instrukcja, kod Doc-0219664 Rew. 0 (06/23),
sktada sie z 44 stron.
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Kociot jest dostarczany w oddzielnych skrzyniach.
araz po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢, czy jest on
kompletny, nieuszkodzony i zgodny z zamdwieniem.
Wszelkie niezgodnosci lub uszkodzenia zgtosic¢
dealerowi, ktéry go sprzedat.

Kociot RTQ 3S RIELI0 musi by¢ zamontowany przez

uprawnionego instalatora. Po zakonczeniu montazu

instalator musi wystawi¢ wifascicielowi deklaracie
zgodnos$ci potwierdzajgcg, ze instalacja zostata
wykonana zgodnie z najwyzszymi standardami,
zgodnie ze wskazéwkami podanymi przez RIELO w
niniejszej instrukcji obstugi, oraz ze jest zgodna z
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i normami.

Kociot moze by¢ uzywany wytgcznie do celéw
okreslonych przez RIELO i do ktérych zostat
zaprojektowany. Producent nie ponosi Zzadnej
odpowiedzialnosci, umownej lub innej, za szkody
materialne lub obrazenia ciata oséb lub zwierzat
spowodowane niewtasciwg instalacjg, regulacja,
konserwacjg lub uzytkowaniem.

A W przypadku zauwazenia wycieku wody z kotta,
nalezy natychmiast odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej, zamknag¢ doptyw wody i natychmiast
powiadomic lokalne Centrum Wsparcia

Technicznego  RIEL®  lub  wykwalifikowanego
inzyniera grzewczego.

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Okresowo sprawdzaj, czy cisnienie robocze w obiegu
wody jest wyzsze niz 1 bar, ale nizsze niz
maksymalna warto$¢ graniczna okreslona dla kotta.
Jezeli tak nie jest, skontaktuj sie z serwisem pomocy
technicznej RIELLO lub z profesjonalnie
wykwalifikowanym inzynierem ogrzewania.

Jesli kociot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,

kontaktuj sie z serwisem pomocy technicznej RIELLO
lub z wykwalifikowanym inzynierem ogrzewania, aby

przygotowaé go do wytgczenia w nastepujacy
sposoéb:

- Wytgcz kociot na panelu sterowania i w wytgczniku
sieciowym.

- Zamknij kurek paliwa i kurek wody obiegu grzewczego

- Opréznij obieg centralnego ogrzewania, jesli istnieje ryzyko
zamarznigcia.

f Spus¢ wode z obiegu centralnego ogrzewania, jesli istnieje

ryzyko zamarzniecia.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes$c¢ kotta. Musi
by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu i ZAWSZE
musi by¢ dotgczona do kotta, nawet jesli zostanie on
sprzedany innemu wiascicielowi, przekazany innemu
uzytkownikowi lub innej instalacji. W przypadku
uszkodzenia lub zgubienia instrukcji nalezy niezwtocznie
zamoéwic jej kopie w lokalnym Centrum Pomocy
Technicznej RIELLO.

SRODKI OSTROZNOSCI

Obstuga kazdego urzadzenia wykorzystujgcego paliwo, energie elektryczng i wode wymaga przestrzegania kilku
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

gNie pozwalaj dzieciom lub osobom niesprawnym

= Nigdy nie ciagnij, nie roztgczaj ani nie skrecaj
obstugiwa¢ kotta RTQ 3S RIELI0 bez nadzoru.

przewoddw elektrycznych wychodzacych z kotta,
nawet jesli jest on odigczony od sieci

. . , lek j.
Nie obstuguj zadnych urzadzenh elektrycznych, w elektryczne]

tym przetacznikéw, sprzetu AGD itp., jezeli czujesz
zapach paliwa Ilub oparéw. Jesli wyczujesz
podejrzane zapachy:

Nie zastaniaj ani nie ograniczaj otworéw
wentylacyjnych w pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowano kociot. Odpowiednia wentylacja
jest niezbedna do prawidtowego spalania.

- Przewietrz pomieszczenie, otwierajgc wszystkie

drzwi i okna.
- Zamknij kurek odcinajgcy paliwo.
- Natychmiast zgto$ usterke do Serwisu Pomocy

Technicznej lub do RIEL® wykwalifikowanego
inzyniera ogrzewania.

Nie wystawiaj kotta na dziatanie czynnikow
= atmosferycznych. Nie instaluj kotta na zewnatrz.
Nie jest on przeznaczony do pracy na zewnatrz i
nie jest wyposazony w niezbedne do tego celu
automatyczne systemy przeciwmrozowe.

= Nie wytgczaj kotta, jesli temperatura zewnetrzna

Q Nie dotykaj kotta bedgc boso lub mokrymi rekami. spadnie ponizej ZERO (ryzyko zamarznigcia).
Nie przechowuj pojemnikéw z substancjami
tatwopalnymi w pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowany jest kociot.

Q Nigdy nie czys$¢ ani nie serwisuj kotta bez
uprzedniego odtgczenia go od sieci elektrycznej
poprzez wytgczenie gtéwnego wytgcznika zasilania i

wytgcznika panelu sterowania. Nie wyrzucaj materialu opakowaniowego do

Ssrodowiska ani nie pozostawiaj go w zasiegu
dzieci, poniewaz moze on stanowi¢ potencjalne
zagrozenie. Materiaty opakowaniowe nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Nie manipuluj ani nie reguluj urzgdzen
zabezpieczajgcych lub sterujgcych bez uprzedniego
upowaznienia i instrukcji producenta kotta.

INFORMACJE OGOLNE o



OPIS PRODUKTU

Kotly stalowe RTQ 3SRIELLO to wysokowydajne kotty z
poziomymi, odwracajgcymi ptomiefh komorami spalania i
koncentrycznie utozonymi przewodami spalinowymi.
Przeznaczone sg do centralnego ogrzewania, a w
potgczeniu z odpowiednim zbiornikiem akumulacyjnym
réwniez do wytwarzania cieptej wody uzytkowe;j.

Poniewaz pracujg przy niskim ci$nieniu, zapewniajg
stopniowe ogrzewanie bez szoku termicznego.

Najwazniejsze cechy techniczne tych kottéw to:

- Komora spalania i system wymiany ciepta sg specjalnie
zaprojektowane i uksztattowane, aby osiggnac jak
najlepszy stosunek objetosci.

- Uzywane sa wytgcznie materiaty najwyzszej jakosci,
aby zapewni¢ dtugg zywotnosc.

Turbulatory ze stali nierdzewnej wewnatrz ptomieniéwek
zapewniajg idealne cisnienie w komorze spalania i idealng
temperature spalin. Rbwnomiernie roztozone obcigzenie
cieplne optymalizuje sprawnos¢ systemu kociot-palnik.
Korpus kotta jest doktadnie zaizolowany warstwg wetny
szklanej o wysokiej gestosci.

Przednie drzwiczki kotta i komora spalania mogg by¢
catkowicie otwarte, aby utatwi¢ kontrole, konserwacje i
czyszczenie czesci wewnetrznych oraz przyspieszy¢
serwisowanie w ogole.

Drzwi przednie mozna otworzy¢ w dowolnym kierunku,
nawet bez zdejmowania palnika.

Maks. dopuszczalna temperatura powrotu z palnikiem
gazowym: 50-55°C.

Maks. dopuszczalna temperatura powrotu z palnikiem na
olej opatowy: 37°C.

RTQ 91 3S
4 5
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L AL
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. H\/t 5
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8 f X
i — 10
] | 3
] I —] 11
. EﬂD 12
i \F :50%7#13
kg | mm 14
1 - Palnik 8 - Turbulatory
2 - Okno kontrolne ptomienia 9 - Komora spalania
3 - Drzwi 10 - Wylot spalin
4 - Obudowa 11 - Skrzynka spalin
5 - Ptomieniowki 12 - Okno kontrolne
6 - Gniazda czujnikow 13 - Spust kondensatu
7 - Zasilanie centralnego ogrzewania 14 - Powrot centralnego ogrzewania
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RTQ 115 - 2400 3S
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\
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1 - Palnik 8 - Zasilanie centralnego ogrzewania
2 - Okno kontroli pfomienia z pomiarem cisnienia / 9 - Plomieniéwki
zaworem chfodzgcym 10 - Turbulatory
3 - Drzwi 11 - Komora palnika
4 - Obudowa 12 - Wylot spalin
5 - Powro6t centralnego ogrzewania 13 - Skrzynka spalin
6 - Mocowanie urzgdzenia zabezpieczajgcego 14 - Okno inspekcyjne
7 - Gniazda czujnikow 15 - Odptyw kondensatu
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PANELE STEROWANIA

Ponizej wymieniono panele sterowania RIELLO, ktére mogg by¢ stosowane z kottami stalowymi RIELIO RTQ 3S. Te panele
sterowania zaspokajajg wszystkie potrzeby systemu grzewczego i wszystkich zainstalowanych w nim urzadzen.

Nalezy rygorystycznie przestrzega¢ wskazan tabeli, aby zapewni¢ bezproblemowa prace i maksymalng niezawodnos¢
Panstwa kotta w czasie.

PANELE STEROWANIA MINIMALNA TEMPERATURA PRZEPLYWU CH

MODEL TYP T° > 50°C T° > 40°C

TECH CLIMA COMFORT Kontrola klimatu °

TECH CLIMA MIX Kontrola klimatu °

TECH PRIME Elektromechaniczny °

TECH PRIME ACS Elektromechaniczny o

Pojedynczy
stopien

Opalany
drewnem

Solarny
Bezposredni obieg
Cco

Mieszana strefa 1
Cco

Mieszana strefa 2
co

I%l Kaskadowy
o

N

K

Sp cwu
@

K

o

® @ Modulowany

o
c
a
e
)
®©
=
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°| Q)

STANDARD

Sterowanie za pomocg panelu sterowania z
pomocg wymienionych ponizej akcesoriow

©)
©)
©)
©)
©)
©)

AKCESORIA

Zanurzeniowy czujnik temperatury 1 1 1 1

Czujnik temperatury kolektora stonecznego 1

Czujnik temperatury przylgowy 1 1

CLIMA COMFORT

Zestaw dwustopniowej regulacji palnika

1 zestaw strefy mieszanej 1

STANDARD [

Sterowanie za pomoca panelu sterowania z
pomocg wymienionych ponizej akcesoriow

AKCESORIA

CLIMA MIX

Czujnik temperatury przylgowy 1 1

1 zestaw strefy mieszanej 1

STANDARD| @ [

Sterowanie za pomoca panelu sterowania z
pomocg wymienionych ponizej akcesoriow

PRIME

AKCESORIA

Dwustopniowy zestaw palnika 1

STANDARD| e [ [

Sterowanie za pomoca panelu sterowania z
pomocg wymienionych ponizej akcesoriow

AKCESORIA

PRIME ACS

Dwustopniowy zestaw palnika 1

Zestaw do catkowitego wytgczenia 1 1

A W przypadku zainstalowania panelu sterowania TECH CLIMA COMFORT, po stronie powrotu z instalacji nalezy
zamontowac gniazdo czujnika temperatury.
Numery katalogowe niezbednych akcesoriéw znajdujg sie w katalogu.
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ZALECANE PALNIKI NA OLEJ OPALOWY

Palnikami zalecanymi w celu uzyskania jak najlepszej wydajnosci kottow RTQ 3S RIELO sa:

PALNIK RTQ 3 ZESTAW AKCESORIOW
MODEL 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400 | PLYTA PALNIKA |DLUGA GLOWICA|

RL50t.I. o o

RL50t.I. o Akcesorium

RL70t.L ° o

RL 100 t.I. . . .

OLEJ
DWA STOPNIE

RL 130 t.I. o .

RL190t.c. o Akcesorium

RL 250 t.c. o Akcesorium

RL 300/B MZ .

ADefinicja kodu palnika i wymagane akcesoria znajdujg sie w katalogu producenta.

W celu montazu/demontazu palnikow wyposazonych w rure recyrkulacyjng, przed wykonaniem tych czynnosci
oze by¢ konieczne usuniecie tej ostatniej (nalezy $cisle przestrzegac instrukcji uzytkowania i konserwaciji palnika).

A Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej do palnika:
- Montaz palnika
- Podtaczenia elektryczne
- Regulacja palnika.
1 - Do prawidtowego montazu i sprzezenia palnikow wymagane sg dtugie gtowice i ptyty palnika.
2 - Jezeli zamontowano palnik dwustopniowy, moc cieplna pierwszego stopnia nie moze by¢ mniejsza niz 70%
catkowitej mocy cieplnej. W przypadku palnikéw na paliwa ptynne wyposazonych w 2 dysze, wazne jest zatem
wybranie wladciwej dyszy pierwszego stopnia.

AKombinacje palnik/kociot zostaty obliczone na podstawie pracy palnika przy 3% O2.

INFORMACJE OGOLNE o



ZALECANE PALNIKI NA GAZ

PALNIK RTQ 3§ ZESTAW AKCESORIOW

MODEL 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400 |PLYTA PALNIKA| DLUGA GLOWIC
RS 50t o .

RS70t.l. . .

RS 100 t.I. 0 . D

DWA STOPNIE

RS 130 t.l. o .

RS 50/M MZ t.I. o o

GAZ

RS 70/M t.l. . .

RS 100/M t.I. . . . o

RS 130/M t.I. . .

MODULOWANY

RS 190/M t.c. o Akcesorium

RS 250/M MZ t.c. .

GAS 9 PM L. .

A Definicja kodu palnika i wymagane akcesoria znajdujg sie w katalogu producenta.

A W celu montazu/demontazu palnikow wyposazonych w rure recyrkulacyjng, E

) ZU | _ rzed w¥konaniem tych czynnosci
moze by¢ konieczne usuniecie tej ostatniej (nalezy scisle przestrzegac instru zyt

cji uzytkowania i konserwacji palnika).
AWiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej do palnika:

- Montaz palnika

- Podtaczenia elektryczne

- Regulacja palnika.

1 - Do prawidtowego montazu i sprzezenia palnikow wymagane sg dtugie gtowice i ptyty palnika.

2 - Jezeli zamontowano palnik dwustopniowy, moc cieplna pierwszego stopnia nie moze by¢ mniejsza niz 70%
catkowitej mocy cieplne;.

A Kombinacje palnik/kociot zostaty obliczone na podstawie pracy palnika przy 3% O2.

0 INFORMACJE OGOLNE




WAZNE UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

PALNIKA

Przed zamocowaniem palnika do kotta upewnij sie, ze:

- Drzwi otwierajg sie we wtasciwy sposob (szczegoty dotyczace
odwracania drzwi znajdujg sie w odpowiednich sekcjach).

- Dlugos¢ (L) $rub mocujacych palnik jest mniejsza niz (S), czyli
catkowita gtebokos¢ uszczelki, ptyty i podktadki. Dtuzsze
sruby moga powodowac¢ wypaczanie sie drzwi,
ograniczajgc ich zdolnos¢ do hermetycznego
uszczelniania kotta i umozliwiajgc uwalnianie si¢ spalin.

Aby zapewni¢ prawidtowy montaz palnika, zapoznaj sie rowniez
z instrukcjg obstugi palnika.

Jesli montujesz nowy kociot, ale ponownie uzywasz starego
palnika, zawsze wykonuj nastepujace czynnosci kontrolne:

- Upewnij sie, ze wydajnos¢ starego palnika jest odpowiednia
do wymagan kotta.

- Upewnij sig, ze dtugosc i srednica rury wydmuchowej
palnika sg zgodne z ponizszg tabelg [}

APO zakonczeniu montazu palnika w kotle wypemnij
szczeline pomiedzy rurg wydmuchowg palnika a
materiatem ogniotrwatym w drzwiach ceramiczng
izolacjg (A) dostarczong z kottem.

\unnEv)

WYMIARY RTQ 3s
(mm) 91 | 115|166 | 217 | 255 | 318 | 349 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400
L min. 1701170170 | 215] 215|240 | 240 | 260 | 260 | 275 | 275 | 280 | 325 | 340 | 365 | 375 | 375 | 375
otwor w drzwiach | 140 | 140 | 140 | 180 | 180 | 180 | 180 | 185 | 185 | 205 | 205 | 205 | 260 | 280 | 300 | 350 | 350 | 350

A Dtugos¢ gtowicy palnika nie moze przekracza¢ podanych dtugosci o wiecej niz 20%.

Q Nie uzywaj ponownie starych palnikow, jesli dlugos¢ ich gtowicy jest mniejsza od podanej w tabeli.

PLYTA PALNIKA
Kotly RTQ 3S RIELO majg plyty palnikowe z otworami s + +
przystosowanymi do montazu zalecanych palnikow. 45
Ponizsza tabela przedstawia wymiary otworéw. ‘
A
45°
# +
A
WYMIARY RTQ 3S
(mm) 91 | 115 | 166 | 217 | 255 | 318 | 349 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400
%) 140 (130|140 | 165|165 | 165 | 165 | 165 | 165 | 185 | 185 | 185 | 185 | 205 | 205 | 265 | 230 | 300
A 120 | 120 | 131 {158,5|158,5(158,5158,5(158,5{158,5| 195 | 195 | 195 | 195 | 195 | 195 | 260 | 255 | 260
Gwinty M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M8 |M12|M12|M12 | M12 | M12 | M12 | M16 | M16 | M18
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IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Kotty sg oznaczone dwiema tabliczkami:

- Tabliczka z numerem seryjnym

- Ce€
SR

Jest ona umieszczona na korpusie kotta i
zawiera numer seryjny, model i moc pieca.

- Tabliczka z danymi
Zawiera informacje o specyfikacji technicznej i
dziataniu produktu.

Znajduje sie w dokumentacji. Po zakonczeniu RIELLO wr o, CE | =t
montazu MUSISZ umiesci¢ jg w dobrze Suomamcomo T 4 TY:DZIEN
widocznym miejscu na gorze jednego z bocznych PRODUKCJI
paneli.

Jesli uszkodzisz lub zgubisz te tabliczke,
natychmiast zamoéw jej wymiane w Serwisie
Pomocy Technicznej firmy RIELLO.

A W kopercie z dokumentami moze znajdowac si¢ | sorceonccon: *
jedna lub wiecej tabliczek z danymi. Okres| PALIWO
wiasciwg tabliczke dla danego rodzaju paliwa.

A Jesli te tabliczki lub inne elementy stuzgce do wyraznej identyfikacji produktu zostang zniszczone, usuniete lub
zagubione, prawidtowy montaz i serwisowanie mogg by¢ utrudnione.
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DANE TECHNICZNE DLA KOTLOW Z PALNIKAMI NA OLEJ OPALOWY <400 KW

OPIS RTQ 3

91 115 166 217 255 318 349

) Ogrzewanie centralne
Typ urzadzenia
B23

Paliwo OLEJ
Kategoria urzagdzenia Patrz palnik
Znam. maks. obcigzenie cieplne HCV (LCV) ?5031 (ﬁg) 21726()) ?21071) %275?54)' ?;75 ?gj;)) kW
Znam. min. obcigzenie cieplne HCV (LCV) z;oi ?95031 (1 ?g) 21726()) f231071) ?27505;1 ?g 178§ kW
Znam. maks. moc cieplna uzytkowa (80°/60°C) P4| 84,8 110,2 158,7 206,8 243,0 303,4 332,0 kW
Znam. min. moc cieplna uzytkowa (80°/60°C) (Pn min) 66,9 86,6 110,4 159,2 208,8 2443 304,0 kW
30% mocy cieplnej przy powrocie w temp. 37°C (P1) 25,7 33,1 47,6 62,0 72,9 91,0 99,9 kW
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ns 89,0 89,0 89,0 89,0 90,0 90,0 90,0 %
Spr. przy znam. obcigzeniu cieplnym w trybie| 88,8 90,3 90,2 89,9 89,9 90,0 90,0 %
wysokiej temp. n4 (80-60°C) HCV (LCV) (94,2) (95,8) (95,6) (95,3) (95,3) (95,4) (95,4)
Sprawno$¢ uzyteczna przy min Pn (80-60°C)| 90,1 90,7 90,5 90,4 90,7 90,3 90,1 %
HCV (LCV) (95,6) (96,2) (96,0) (95,9) (96,2) (95,8) (95,6)
RS i py pwrosew || 30| 40| o0 | et | g | el o4l |
temp. 37°C HCV (LCV) ' ’ ' ' ’ ’ '
Staly spadek cisnienia 260 330 400 480 550 620 680 W
Temperatura spalin (AT) 93 95 + 108 °C
Masowe natezenie przeptywu spalin 0,040 0,050 0,072 0,094 0,111 0,139 0,151 kg/sek
Opor komory spalania 2,0 15 1.3 2,2 2,8 3.2 39 mbar
Objetos¢ komory spalania 97,4 91,0 138,4 199,1 199,1 298,9 298,9 dms
Catkowita objeto$¢ po stronie spalin 139,7 163,2 2343 3172 325,6 4579 4579 dms
Catkowita powierzchnia wymiany ciepta 3,62 4,35 6,68 8,59 9,47 12,34 12,34 m2
Objetosciowe obcigzenie cieplne 928 1264 1199 1090 1281 1064 1164 kW/m3
Jednostkowe obcigzenie cieplne 24,1 25,2 23,8 241 25,7 24,6 26,9 kW/m?2
Maksymalne ci$nienie robocze 6 bar
Maksymalna dopuszczalna temperatura 110 °C
Maksymalna temperatura robocza 95 °C
Min. dopuszczalna temp. wody powrotnej 37 °C
Spadek cisnienia AT 10°C 42,0 15,1 42,0 76,5 1440 148,0 162,0 mbar
Spadek cisnienia AT 20°C 14,0 3,0 11,2 17,2 45,0 27,2 29,7 mbar
Pojemno$¢ wody 126 161 191 268 258 308 308 litréw
Turbulatory 22 22 30 34 39 44 44 n°
Zuzycie energii elektr. przy petnym obcigzeniu (Elmax) 460 460 460 530 660 660 760 W
Zuzycie energii elektr.przy czgsciowym obcigzeniu (Elmin 138 138 138 159 108 198 228 W
f;fx:'re"ae’(‘grsgb”) elekirycznej w trybie 20 20 20 20 20 20 20 w

AKomin musi zapewnia¢ minimalny cigg okreslony przez obowigzujgce normy techniczne, przy zatozeniu zerowego
ci$nienia w miejscu podtgczenia do wylotu spalin.

AWartoéci uzyskane w potgczeniu z palnikami referencyjnymi (R) wskazanymi w tabeli kombinacji przy CO2 = 12,5%.
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DANE TECHNICZNE DLA KOTLOW Z PALNIKAMI GAZOWYMI <400 KW

OPIS RTQ 3
91() | ns¢) | 1ee() | 21709 | 2550 | 318() | 349(9
Paliwo GAZ
L \ min 70 90 115 166 217 255 318 kW
Znam. obcigzenie cieplne HCV (LCV) o % 115 166 217 255 318 348 W
) min| 66,9 86,6 110,4 159,2 208,8 2443 304,0 kW
Znam. moc cieplna uzytkowa Pn
max| 84,8 110,2 158,7 206,8 243,0 303,4 332,0 kW
Sprawnos$¢ uzytkowa przy minimialnym Pn 95,6 96,2 96,0 959 96,2 95,8 95,6 %
Sprawnos$¢ uzytkowa przy maksymalnym Pn 94,2 95,8 95,6 95,3 95,3 95,4 95,4 %
Sprawno$¢ uzyteczna przy 30% maks. Pn 95,9 95,1 95,6 96,3 96,5 96,5 96,7 %
Staty spadek cisnienia <15 <14 <12
Temperatura spalin (AT) 93 95 + 108 °C
Masowe natezenie przeptywu spalin 0,040 0,050 0,072 0,094 0,111 0,139 0,151 kg/sek
Opor komory spalania 2,0 1,5 1,3 2,2 2.8 3,2 3,9 mbar
Objetos¢ komory spalania 97,4 91,0 138,4 199,1 199,1 298,9 298,9 dm3
Catkowita objeto$¢ po stronie spalin 139,7 163,2 234,3 317,2 325,6 457,9 457,9 dm3
Catkowita powierzchnia wymiany ciepta 3,62 4,35 6,68 8,59 9,47 12,34 12,34 m2
Obijetosciowe obciazenie cieplne 928 1264 | 1199 1090 | 1281 1064 | 1164 | KW/m3
Jednostkowe obciazenie cieplne 24,1 252 238 24,1 257 246 269 | KW/m2
Maksymalne ci$nienie robocze 6 bar
Maksymalna dopuszczalna temperatura 110 °C
Maksymalna temperatura robocza 95 °C
Min. dopuszczalna temperatura wody powrotnej 50 55 °C
Spadek cisnienia AT 10°C 42,0 15,1 42 76,5 144 148 162 mbar
Spadek cisnienia AT 20°C 14,0 3 11,2 17,2 45 27,2 29,7 mbar
Pojemno$¢ wody 126 161 191 268 258 308 308 litrow
Turbulatory 22 22 30 34 39 44 44 n°

(*) Urzgdzenie grzewcze wprowadzone na rynek przeznaczone wytgcznie do wymiany zgodnie z warunkami rozporzadzenia
UE 813/2013, artykut 1, sekcja 2, litera (g).

é Wartos$ci uzyskane przy uzyciu palnikow gazowych RIELLO, skalibrowanych przy CO2 =9,7% i A = 1,2.
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DANE TECHNICZNE DLA KOTLOW > 400 KW

opls RTQ 35
448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400

Paliwo GAZ/OLEJ

Znam. obciazenie min| 384 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1020 | 1300 | 1600 | 2100 | kw

ciepine HCV (LCV) max| 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400 | kW

Znam, moc cieplna min| 369.4 | 4310 | 4916 | 5532 | 614,7 | 7369 | 862,0 | 981,2 [1250,6|1539,2[ 20202 Kkw

uzytkowa Pn max| 4274 | 487,5 | 548,6 | 609.6 | 7308 | 854,8 | 1049,4|1240,2| 1526,4] 2003,4] 2289.6| kW

Sprawno$¢ uzytkowa przy min.Pn | 96,2 | 962 | 96,2 | 96,2 | 96,2 | 962 | 962 | 962 | 96,2 | 96,2 | 96,2 %
Sprawnos¢ uzytkowa przy maks.Pn| 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 | 954 %
Sprawnos¢ uzyt. przy 30% max.Pn | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 | 96,7 %

Staty spadek ci$nienia <12 <1 %
Temperatura spalin (AT) 95 + 108 °C
Masowe natezenie przeptywu spalin| 0,206 | 0,222 | 0,250 | 0,277 | 0,332 | 0,392 | 0,477 | 0,553 | 0,704 | 0,911 | 1,050 |kg/sek
Opdr komory spalania 35 4.2 3,4 45 5,3 6,0 3,3 5,3 4,7 5,1 7,6 | mbar
Objetos¢ komory spalania 410,5 | 410,5 | 548,0 | 548,0 | 695,0 | 912,1 |1097,8|1479,7|1569,7 | 2066,2 | 2066,2| dm3

Catkowita objetos¢ po stronie spalin | 676,8 | 676,8 | 888,3 | 888,3 |1101,4|1388,9|1727,9|2162,7 | 2531,6 | 3243,5|3243,5| dm3
Catkowita powierzchnia wymiany ciepta | 19,04 | 19,04 | 23,52 | 23,52 | 28,06 | 32,87 | 37,28 | 42,24 | 51,37 | 67,94 | 67,94 | m2
Objetosciowe obcigzenie cieplne 1091 | 1245 | 1049 | 1166 | 1102 | 982 | 1002 | 879 | 1020 | 1016 | 1162 [kW/m3
Jednostkowe obcigzenie cieplne 225 | 256 | 233 | 259 | 26,0 | 26,0 | 28,1 294 | 29,7 | 295 | 33,7 |kW/m2

Maksymalne ci$nienie robocze 6 bar
Maksymalna dopuszczalna temperatura 110 °C
Maksymalna temperatura robocza 95 °C
Min. dopuszczalna temp. wody powrotnej 55 °C
Spadek cinienia AT 10°C 258,6 | 2950 | 486 | 54,0 | 480 | 76,5 | 132,0 | 230,0 | 130,0 | 111,0 | 142,0 | mbar
Spadek cinienia AT 20°C 64,7 | 73,8 8,1 9,0 11,7 | 153 | 30,5 | 60,0 | 30,5 | 30,0 | 350 | mbar
Pojemnos¢ wody 593 593 758 758 | 839 | 1080 | 1350 | 1480 | 1716 | 2000 | 2000 | litri
Turbulatory 60 60 66 66 74 76 70 75 93 114 114 n°

AKomin musi zapewnia¢ minimalny cigg okreslony przez obowigzujgce normy techniczne, przy zatozeniu zerowego
cisnienia w miejscu podtgczenia do wylotu spalin.

A Wartosci uzyskane dla palnikdw gazowych RIELLO, skalibrowanych przy CO2 = 9,7%, A = 1,2 oraz dla palnikéw na
olej opatowy RIELLO skalibrowanych przy CO2 = 12,5%.
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ROZRUCH

Popro$ Serwis Pomocy Technicznej RIELO o uruchomienie kotta RTQ 3S po raz pierwszy. Po wykonaniu tej czynnosci
mozna pozostawi¢ kociot w stanie automatycznego dziatania.

W pewnych okoliczno$ciach, np. po dtugim okresie nieuzytkowania, serwisant odpowiedzialny za kociot moze byc¢
zmuszony do ponownego uruchomienia go bez udziatu Pomocy Technicznej.

W tym celu nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci kontrolne i obstugowe:

- Sprawdz, czy zawdr gazowy i zawor wody grzewczej sg
otwarte.

- Kiedy system jest jeszcze zimny, sprawdz, czy
ci$nienie robocze w obiegu wody jest wyzsze niz 1 bar,
ale nizsze niz maksymalna warto$¢ okreslona dla
kotta.

- Jesli system jest wyposazony w regulator temperatury
lub termostat czasowy, upewnij sie, ze jest on wigczony

[e] [e]
D (@]
g \»J
| s 1
- Ustaw termostat czasowy lub regulator temperatury na
zgdang temperature (~20°C)
- Wigcz gtéwny wytacznik zasilania systemu
ON
\ 7
OFF
- Wigcz przetgcznik zasilania panelu sterowania i
sprawdz, czy $wieci sie zielona kontrolka zasilania. L;/—////—\
B ING) [[ =0 A=
- Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjg obstugi panelu o o
sterowania.
| O
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Palnik powinien sie zapali¢ i dziata¢ do momentu
osiggniecia ustawionej temperatury.

Palnik wytgczy sie i wigczy automatycznie, aby utrzymac
ustawiong temperature bez koniecznosci podejmowania
dalszych dziatan przez operatora.

Jesli wystgpig jakiekolwiek btedy lub usterki zaptonu,
palnik wykona operacje "BLOKADA". Jest to
sygnalizowane czerwong kontrolkg przycisku na palniku
oraz kontrolkg ostrzegawczg na panelu sterowania.

AJeéli wystgpi komunikat "BLOKADA",

odczekaj okoto 30 sekund, zanim zresetujesz palnik.

Aby zresetowac palnik, naci$nij czerwony przycisk na
palniku i poczekaj, az zapali sie ptomien.

Powtorz te czynnos¢ maksymalnie 2-3 razy. Jesli po tym
czasie problem nadal wystepuje, zadzwon do Dziatu
Pomocy Technicznej RIELLO.

Jesli musisz wytgczy¢ system na krotki czas, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

- Wylgcz przetgcznik zasilania panelu sterowania i upewnij
sie, ze zielona kontrolka zasilania zgasta.

- Wylgcz wytgcznik zasilania sieciowego

ANIE wykonuj tej procedury, jesli temperatura na

zewnatrz spadnie ponizej ZERA (ryzyko zamarzniecia).

NASTEPNIE WYKONAJ NASTEPUJACE CZYNNOSCI:

- Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjg obstugi panelu
sterowania.

- Upewnij sie, ze regulator temperatury lub zegar/
termostat pokojowy jest ustawiony na tryb "ochrony
przed zamarzaniem".
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PRZYGOTOWANIE DO DLUZSZEGO OKRESU NIEUZYWANIA

Jesli kociot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Wytacz przetgcznik zasilania panelu sterowania i
upewnij sie, ze zielona kontrolka zasilania zgasta.

- Wytgcz wytgcznik zasilania sieciowego Wt

- Zamknij zawor paliwowy i zawér wodny obiegu
grzewczego

- Spusc¢ wode z obiegu centralnego ogrzewania, jesli
istnieje ryzyko zamarzniecia.

W razie probleméw z wykonaniem powyzszej
procedury skontaktuj sie z serwisem pomocy

technicznej RIELLO.

CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy kotta uzywaj
szmatki zwilzonej w wodzie z mydtem.
Aby usungc¢ uporczywe slady, uzyj szmatki zwilzonej w

Nie uzywaj sciernych padow czyszczacych ani
detergentéw w proszku.

50% mieszaninie wody i alkoholu denaturowanego lub Q

odpowiedniego $rodka czyszczacego. Nigdy nie czysc¢ kotta bez uprzedniego odtgczenia

Po czyszczeniu ostroznie wysusz kociot. go od sieci elekirycznej poprzez wytgczenie
gtéwnego wylgcznika zasilania i wytgcznika panelu
sterowania.

AKomora spalania i przewody kominowe muszg by¢
okresowo czyszczone przez serwis techniczny lub
wykwalifikowanego instalatora (patrz strona 40).
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KONSERWACJA

Prosze pamieta¢, ze OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA Serwis Pomocy Technicznej RIELLO jest uprawniony do
EKSPLOATACJE KOTLOWNI MUSI ZADBAC O spetniania tych wymogéw prawnych i moze réwniez

WYKONANIE ~OKRESOWYCH PRZEGLADOW | udzieli¢ przydatnych informacji na temat PROGRAMOW
POMIAROW  SPRAWNOSCI  SPALANIA PRZEZ KONSERWACJI majgcych na celu zagwarantowanie:
WYKWALIFIKOWANY ~ PERSONEL  ZGODNIE  Z  _\yieksze bezpieczenstwo
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. - zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami
- wolnos¢ od ryzyka kar pienieznych w przypadku kontroli
na miejscu.

UZYTECZNE INFORMACJE

Sprzedawca: Instalator:
Pani/Pan Pani/Pan
Adres Adres

Tel. Tel.

Serwis Pomocy Technicznej:
Pani/Pan
Adres
Tel.

Data Wykonana praca

Dostawca oleju opatowego:
Pani/Pan
Adres
Tel.

Data Dostarczona ilos¢ Data Dostarczona ilos¢ Data Dostarczona ilos¢ Data Dostarczona ilos¢

INSTALATOR SYSTEMOW GRZEWCZYC Ha



ROZPAKOWANIE PRODUKTU

Kotly stalowe RTQ 3S RIELLO sg dostarczane w 3 oddzielnych skrzyniach:

1) SKRZYNIA Z KORPUSEM KOTLA, do ktérej

przymocowana jest koperta z dokumentami (A)

zawierajgca:

- Instrukcje obstugi

- Etykiete z danymi (do umieszczenia na obudowie
po zakonczeniu instalacji)

- Certyfikat préby wodnej

- Etykiety z kodem kreskowym

A Instrukcja obstugi jest integralng czescig kotta. Po
jej zlokalizowaniu nalezy jg doktadnie przeczytac i
zachowac¢ w bezpiecznym miejscu.

2) Kompletne PANELE OBUDOWY z akcesoriami

montazowymi (2 opakowania dla modeli RTQ 448+1600
3S i 3 opakowania dla modeli RTQ 2100+2400 3S).
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3) POKRYWA PRZEDNIA do zamocowania na gorze
drzwi przednich.

WAZNE

Aby kociot dziatat poprawnie, musi by¢ podigczony
do panelu sterowania RIEL0O TECH i dedykowanych
akcesoridw sterujgcych.
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RTQ 91 3S
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RTQ 3
OPIS
91 115 166 217 255 318 349
A- Szerokos¢ 705 805 853 925 925 975 975 mm
A1- Szeroko$¢ podstawy 660 753 803 875 875 925 925 mm
B- Glgbokosc¢ 1060 1130 1305 1480 1480 1710 1710 mm
B1- Gleboko$¢ podstawy 882 945 1110 1255 1255 1450 1450 mm
C- Wysoko$¢ 740 790 840 980 980 1030 1030 mm
D - Wysokos¢ palnika i czopucha 384 410 435 525 525 550 550 mm
E - Gteboko$¢ drzwi 135 135 145 150 150 180 180 mm
Cigzar kotta 201 258 325 420 438 568 568 kg
Ciezar obudowy 24 25 30 35 35 42 42 kg
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RTQ 448+2400 3S

T
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A 16 70+100 B
OPIS RTQ 3
448 511 575 639 766 | 896 | 1100 | 1300 | 1600 | 2100 | 2400
A- Szerokos¢ 1150 | 1150 | 1220 | 1220 | 1285 | 1360 | 1450 | 1535 | 1605 | 1715 | 1715 | mm
A1- Szeroko$¢ podstawy 1100 | 1100 | 1170 | 1170 | 1235 | 1310 | 1400 | 1485 | 1555 | 1660 | 1660 | mm
B- Gtebokos¢ 2045 | 2045 | 2310 | 2310 | 2450 | 2765 | 2860 | 3055 | 3045 | 3415 | 3415 | mm
B1- Glebokos¢ podstawy 1710 | 1710 | 1930 | 1930 | 2110 | 2375 | 2470 | 2580 | 2630 | 2890 | 2890 | mm
C- Wysoko$¢ 1210 | 1210 | 1280 | 1280 | 1335 | 1430 | 1530 | 1610 | 1680 | 1850 | 1850 | mm
D - Wysokos¢ palnika i czopucha 655 655 690 690 715 755 820 865 900 1000 | 1000 | mm
E - Gleboko$¢ drzwi 195 195 205 205 215 245 250 290 290 300 300 mm
Cigzar kotfa 920 920 | 1134 | 1134 | 1400 | 1730 | 2430 | 2730 | 3215 | 4170 | 4180 | kg
Ciezar obudowy 50 50 55 55 70 87 95 110 115 122 122 kg

OBSLUGA

Kotty stalowe RTQ 3S RIEL0 sg wyposazone w osprzet
szczegdblng ostroznos$é

do podnoszenia. Zachowaj
podczas ich transportu

uzywaj

podnoszgcych o odpowiednim udzwigu.

tylko urzadzen

Przed ustawieniem kotta odkre¢ sruby mocujgce i usun
drewniang palete.

A Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej i stosuj
odpowiednie zabezpieczenia.
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Kotty stalowe RTQ 3SRIEL0 muszg by¢ montowane w

dedykowanej kottowni, z odpowiednio dobranymi
otworami wentylacyjnymi, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Jesli to mozliwe, kociot powinien by¢ zamontowany na
podwyzszonej podstawie, aby zapobiec zasysaniu pytu
przez wentylator palnika.

A Podczas montazu kotta nalezy pozostawi¢ wokot
niego wystarczajgcg ilos¢ miejsca, aby umozliwi¢
dostep do wszystkich urzgdzeh zabezpieczajgcych i
sterujgcych oraz umozliwi¢ fatwg konserwacje.

WYLACZNIE MODELE RTQ 91 3S

Kotty RIELIO RTQ 3S mogg by¢ umieszczone:

Na podtodze lub cokole
Idealne rozwigzanie dla instalacji grzewczej.

AJezeli montujesz kociot bez cokotu, ograniczona
szczelina miedzy palnikiem a podtoga sprawia, ze
szczegolnie wazne jest utrzymywanie kottowni w
czystosci.

Na zasobniku

Jest to bardziej praktyczne w przypadku
kombinowanej (ogrzewanie i ciepta woda).

W takim przypadku stosuje sie kombinacje zasobnikéw

RIELLO 7300, poniewaz zasobnik ten zostat zaprojektowany
i wyprodukowany tak, aby utrzymac ciezar kotta:

instalacji

AJezeli ciezar wtasciwy gazu doprowadzanego do
palnika jest wiekszy niz ciezar wiasciwy powietrza,
zamontuj wszystkie czesci elektryczne co najmniej
500 mm nad poziomem podtogi.

=Nie montuj kotta na zewnagtrz. Nie zostat on
zaprojektowany do pracy na zewnatrz i nie jest
wyposazony w niezbedne do tego celu
automatyczne systemy zapobiegajgce zamarzaniu.

MIEJSCE MONTAZU
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MONTAZ W STARSZYCH SYSTEMACH | SYSTEMACH WYMAGAJACYCH MODERNIZACJI

Montujac te kotly w starych systemach lub systemach - Upewnij sie, ze przewdd doprowadzajacy olej oraz
wymagajgcych modernizacji, zawsze przeprowadzaj zbiornik do przechowywania oleju zostaty wykonane i
nastepujgce kontrole: zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi normami.

- Upewnij sie, ze komin jest w stanie wytrzymac - Upewnij sie, ze naczynia wyrébwnawcze sg
temperature gazow spalinowych oraz ze zostat wystarczajgco duze, aby pomiesci¢ objeto$¢ powstatg w
zaprojektowany i wykonany zgodnie z obowigzujgcymi wyniku rozszerzalnosci ciepinej.

nprmami. Komin musi by¢ prosty, szczelny, izolowany i - Upewnij sie, ze natezenie przeptywu, wysokosé i

nie moze by¢ zablokowany lub zatkany. kierunek przeptywu pomp sa odpowiednie i prawidiowe.
- Upewnij sig, ze instalacja elektryczna zostata wykonana - Upewnij sie, ze obieg zostat przeptukany w celu

przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z usuniecia wszelkich osadéw i kamienia, a takze zostat
obowigzujgcymi normami. odpowietrzony i sprawdzony pod wzgledem szczelnosci.

- Upewnij sie, ze zainstalowano odpowiedni system
uzdatniania wody, jezeli wymaga tego jako$¢ wody
zasilajgcej/obiegowej. (Patrz strona 27).

PRZYLACZA WODY

Kotty RTQ 3S RIELO zostaty zaprojektowane i wykonane

do uzytku w instalacjach centralnego ogrzewania, ale AUwzglednij wymiary panelu sterowania, ktéry musi
moga by¢ réwniez wykorzystywane do produkcji cieptej byé zainstalowany na gérze kotfa.

wody uzytkowej, jezeli sg podigczone do odpowiedniego

zasobnika. Armatura wodna jest zgodna z ponizszg

tabelq.
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RTQ 217+349 3S

100

F= ‘
5 E 6
RTQ 448+2400 3S
100 B ‘ A ‘
o
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T ]
a1
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|
|
|
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‘ o
! ¢ :
5/ |g -6
RTQ 3§
DESCRIPTION
91 [ 115|166 | 217 | 255 | 318 | 349 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 [1100{1300)1600(2100|2400
1 - Zasilanie CO (*) GI'/4| G2 | G2' |G21/2|G2'1/2| G2'1/2| G2'1/2 | DN8O | DN8O [DN100|DN100|DN100| DN125| DN125 | DN125]| DN150 [ DN175| DN175| &
- Gniazdo czujnika G2 | G1f2' | G1f2 | G1f2' | G1f" | G1f2' | G1/2 | G1f2" | G1/2" | G1f2" | G1/2 | G | G1/2 | G1l2' | G2 | Gf' | Gif2" | G1f2' | @
- Mocowanie zabezp. - | G1"1/4| G1"1/4| G1'1/4| G1'1/4 | G1'1/4 | G1"1/4 | G1"1/2| G1"1/2| G1"1/2 | G1'1/2| G2'1/2 | G2'1/2 | G2'1/2 | DN 80 | DN100 | DN100| DN100| &
- Powrét CO (%) G114 G2' | G2 [G2'1/2|G21/2) G21/2| G2'1/2| DN8O | DN8O | DN100|{DN100 [ DN100 | DN125| DN125 | DN125 | DN150 | DN175 | DN175| @
- Spust kondensatu G1/2' | G3/4" | G3/4' | G3/4' | G3/4' | G3/4" | G34" | GI" | GI" [ GI" [ GI" | GI" | GI" | GI" [ GI" | GI" | GI" | GI' | @
- Spust z kotta G114 G2 | G2 | GI" | GI' | GI" | GI" [G11/4|G1"1/4[G1"1/4|G1"1/4| G1"1/4| G1'1/4| G11/4| G1"1)2| G112 | G1"1)2| G1'12| @

110 | 577 | 628 | 750 | 750 | 850 | 850 | 1000 | 1000 | 1250 | 1250 | 1300 | 1540 | 1600 | 1650 | 1650 | 1910 | 1910 [mm
552 | 124 | 124 | 305 | 305 | 395 | 395 | 480 | 480 | 445 | 505 | 580 | 590 | 656 | 700 | 645 | 745 | 745 |mm
60 | 115 [ 115 | 80 | 80 [ 80 | 80 | 75 | 75 [ 105 | 105 | 105 | 100 | 116 | 126 | 142 | 122 | 122 |mm

85 | 95 | 10 | 205 | 206 | 205 | 205 | 215 | 215 | 300 | 300 | 250 | 550 | 650 | 380 | 280 | 510 | 510 |mm
95 [ 120 | 110 | 110 | 10 | 110 | 110 | 110 | 110 [ 110 | 110 | 115 | 110 | 115 ] 115 | 120 | 120 |mm

- - B [ 9% | B | B | %[ % | H|%H 9% 90 | 15 | 120 | 118 | 155 | 155 |mm

85 | 85 | 8 | 8 | 145 | 145 | 180 | 180 | 126 | 125 | 170 | 180 | 115 | 226 | 3356 |mm

DI RIEFRIEEE RIS

(*) Wszystkie potgczenia kotnierzowe sg zgodne z PN6 wedtug normy EN 1092-1.
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Ponizej przedstawiono dwa gléwne schematy hydrauliczne:

Tylko instalacja grzewcza RTQ 91 3S

1 - Kociot

2 - Kolektory ukftadu

3 - Zawory sekcyjne

4 - Pompy uktadu

5 - Zawory zwrotne

6 - Autom. zawor odpowietrzajgcy
7 - Zawor bezpieczenstwa kotta
8 - Zawor spustowy kotta

9 - Naczynie wzbiorcze

10 - Reduktor cisnienia

11 - Reczny zawor szybkiego
napetniania

POWROT
UKLADU

ZASILANIE UKtLADU

oo

g

. 3 CJQ*:S

-

NAPEtNIANIE
INSTALACJI

CEl@)

ODPLYW

1 - Kociot

2 - Kolektor uktadu

3 - Zawory odcinajgce

4 - Pompy uktadu

5 - Zawory zwrotne

6 - Autom. zawor odpowietrzajacy
7 - Zawor bezpieczenhstwa kotta

8 - Zawor spustowy kotta

9 - Naczynie wzbiorcze

10 - Reduktor cisnienia

11 - Reczny zawor szybkiego napetniania 3

12 - Zasobnk RIELLO 7300 ) 2
13 - Pompa recyrkulacji gorgcej wody 3

14 - Zawor bezpieczenstwa grzejnika
15 - Filtr zmigkczacza wody
16 - Zawor spustowy zasobnika

W N W Ow

GORACEJ

-~

WYJSCIA

WODY

Instalacje grzewcza i cieptej wody RTQ 91 3S

ﬁ

ZASILANIE UKEADU

’Js 7
| M \
P :

POWROT

UKLADU
9

3 183 5 3

e

¥

NAPELNIANIE
INSTALACJI

ODPLYW
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Schemat - centralne ogrzewanie i produkcja cieptej wody uzytkowej RTQ 115+2400 3S

1 - Kociot

2 - Kolektory CO

3 - Zawory odcinajgce

4 - Pompy ukfadu

5 - Zawory zwrotne

6 - Autom. zawor odpowietrzajgcy
7 - Zawor bezpieczenstwa kotta

ZASILANIE CWU

ZASILANIE POWROT

CO CO

3

5

4

3 3

1 N2 2
3%

8 - Kurek spustowy kotta

9 - Zawor bezpieczenstwa %3
zasobnika CWU @4
10 - Kurek napetniania uktadu 5
11 - Naczynie wyréwnawcze CO ° X3
- 12- Zasobnik CWU RIELLO 7200
- 13 - Kurek spustowy zasobnika 12

Cwu

wo oW

14 - Zbiornik wyréwnawczy CWU
15 - Filtr zmigkczajacy

16 - Reduktor cisnienia
17 - Pompa antykondensacyjna

EAF

SPUSTY Y

AWybér elementéw systemu oraz sposob ich
montazu pozostawia sie instalatorowi systemu.
Instalatorzy muszag wykorzystaé swoje
doswiadczenie, aby zapewnic¢ prawidtowg instalacje
i funkcjonowanie zgodne z obowigzujgcymi
przepisami.

AObwody wypetnione ptynem niezamarzajgcym
muszg by¢ wyposazone w rozigczniki wody.

A Jezeli jest to konieczne, nalezy uzdatni¢ wode i
obiegi regeneracyjne za pomocg odpowiednich
systeméw uzdatniania. Wartosci referencyjne
znajdujg sie w tabeli obok.

WARTOSCI REFERENCYJNE

PH 6-8

Przewodnos¢ elektryczna ponizej 200 uS/cm (25°C)
Jony chloru ponizej 50 ppm

Jony kwasu siarkowego

ponizej 50 ppm

Zelazo ogétem

ponizej 0,3 ppm

Zasadowos¢ M

ponizej 50 ppm

Twardosc¢ catkowita 35°F
Jony siarki brak
Jony amoniaku brak

Jony krzemu

ponizej 30 ppm
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POMPA ANTYKONDENSACYJNA

Pompa antykondensacyjna dziata podczas okresow
braku zapotrzebowania na ciepto, aby unikng¢ —

uszkodzen, dopoki kociot nie powréci do stabinej | ]

w]
+5

niz minimalna dopuszczalna (patrz dane techniczne)
oraz opozni¢ wylgczenie o co najmniej 3 minuty na
poczatku  dtuzszych  okresow  wylgczenia  kotta
(wytgczenie nocne, weekendowe itp.).

[Hee]

?

temperatury roboczej. Podczas pracy systemu pompa ta

musi zapewni¢ przeptyw na poziomie 20-30% przeptywu

maksymalnego, temperature wody powrotnej nie nizszg

A Gniazdo czujnika musi by¢ umieszczone w odlegtosci od 3 do 5 razy wiekszej niz Srednica rury powrotnej wody,
przed armaturg wodng, aby mierzy¢ efektywnag temperature wody powrotnej i sterowa¢ pompa antykondensacyjng
lub funkcjg stabilizacji regulatora temperatury.

A Regulatory temperatury zamontowane zdalnie od panelu sterowania muszg by¢ kompatybilne z potgczeniami
elektrycznymi i logikg dziatania systemu.

ODPROWADZENIE SPALIN

Podtgczenie spalin i komina musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami, przy uzyciu
odpornych na wysoka temperature, kondensacje i naprezenia sztywnych rur i szczelnych potgczehn. Komin musi
zapewni¢ prawidtowe odprowadzenie spalin i cigg kominowy musi by¢ wiekszy od generowanych oporéw przeptywu
spalin. W przypadku zastosowania palnikéw gazowych nalezy stosowac trojnik 45 stopni.

RTQ 91 3S RTQ 115+2400 3S

T

AT ]
==
==
= = P =7
; — % n
Zig — H M_Y = = g
—] — (-
= E F— Sl =—NyE
=== ] H2 =
EE =52 g "
——— i F %
Typowy schemat montazowy Typowy schemat montazowy
WYMIAR RTQ 3§

(mm) 91 | 115 | 166 | 217 | 255 | 318 | 349 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100|1300 | 1600|2100 | 2400
1%} 179 | 180 | 180 | 200 | 200 | 250 | 250 | 250 | 250 | 300 | 300 | 350 | 400 | 400 | 450 | 500 | 500 | 500
H 384 | 500 | 525 | 525 | 525 | 550 | 550 | 550 | 550 | 655 | 690 | 715 | 755 | 820 | 865 | 900 |1000 | 1000
H2 1010| - - - - - - - - - - - - - - - - -
A Komin musi gwarantowaé minimalny ciag ANieizoIowane przewody kominowe sg potencjalnie

okreslony przez obowigzujgce normy techniczne, niebezpieczne i mogg powodowac oparzenia.

zapewniajgc zerowe cisnienie na przylgczu do

wylotu spalin. A Ztgcza muszg by¢é uszczelnione przy uzyciu

materiatdbw zdolnych do wytrzymania temperatury
A Nieodpowiednie lub zZle zwymiarowane kominy i co najmniej 200°C (np. wypetniacz, kit lub szczeliwo
wyciagi moga zwiekszaé hatas podczas spalania, na bazie silikonu).

powodowac¢ problemy z kondensacjg i wptywaé na
parametry spalania.
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ZAWIASY DRZWI

Kotty sg wyposazone w 2 zawiasy, ktére umozliwiajg otwieranie drzwi od lewej do prawej strony.

h@é obrotu

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Zawiasy drzwi kotta sg fabrycznie zamontowane po prawej stronie drzwi. Jesli musisz odwrdci¢ kierunek otwierania,
zdejmij panel boczny kotta i wykonaj nastepujgce czynnosci.

- Upewnij sig, ze sruby mocujgce drzwi gtdwne (1) sg
dobrze dokrecone.

- Wi6z klucz przez szczeline w boku goérnego
- Zdejmij gérne $ruby zabezpieczajgce (2) oraz wspornika montazowego drzwi i przytrzymaj tuleje (5).
wspornik ogranicznika drzwi (3).

- Odkre¢ gorna srube (6), a nastepnie wyjmij tuleje (8) i
- Zdejmij dolne $ruby zabezpieczajace (4) oraz podkfadke (7).
wspornik ograniczajgcy drzwi (5),

INSTALATOR SYSTEMOW GRZEWCZYCH @



- Zamontuj tuleje (8), srube (6) i podktadke (7) po
przeciwnej stronie drzwi.

A\Jeéli wyroéwnanie sruby (6) z otworem w drzwiach
okaze sie trudne, poluzuj lekko sruby mocujgce
drzwi (1) i delikatnie podnies drzwi, aby wyréwnacé
otwor ze $rubg (6). Podno$ drzwi tylko przy
pomocy sprzetu odpowiedniego do wagi, z
zastosowaniem odpowiedniego sprzetu
zabezpieczajgcego. Kiedy sruba (6) znajdzie sie
w otworze, ponownie dokre¢ sruby mocujace

drzwi (1).

- Zamontuj gorny ogranicznik drzwi (3) po
przeciwnej stronie drzwi i przymocuj go na
miejscu za pomocg $rub zabezpieczajgcych (2).
- Zamontuj dolny ogranicznik drzwi (5) po
przeciwnej stronie drzwi i zamocuj go na miejscu
za pomocg Srub zabezpieczajgcych (4).

- Catkowicie odkre¢ gtdwne sruby mocujace (1) i otwérz
drzwi. (Sruby te sg przymocowane do drzwi i nie moga
by¢ wyjete).

- Wyjmij zesp6t zapasowego zawiasu "B" ($ruba (9),
tuleja (10) i podktadka (11)) znajdujacy sie po

A Przed proba otwarcia drzwi upewnij sie,
przeciwnej stronie zawiasow drzwi.

ze sSruby =zabezpieczajagce (2 i 4) sa
dobrze dokrecone.
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Na przedniej glowicy kotta znajduje sie zacisk umozliwiajgcy
podtaczenie korpusu kotta do sprawnego systemu
uziemienia.

Procedura jest nastepujaca.

- Odkre¢ nakretke i podktadke (1) z przewodu
uziemiajgcego.

- Podtgcz ztgcze oczkowe kabla uziemiajgcego (2) do
przewodu uziemiajgcego. (Upewnij sig, ze kabel ma
odpowiedni rozmiar i jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w kraju instalaciji).

- Zat6z nakretke i podktadke (1) na zacisk uziemienia i
dokrec j3.

- Drugi koniec kabla podtgcz do listwy uziemiajgcej
systemu.

PODLACZANIE UZIEMIENIA

A Do uziemienia urzgdzenia mozna roéwniez

wykorzystac inny otwor (*) w lewej czesci gtowicy
kotta. Jezeli chcesz wykorzystaé ten otwér do
uziemienia, usun ztgczki z prawej strony gtowicy i
przenies je do lewego punktu uziemienia.

(**) Mosigdz M6x30
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MOCOWANIE PANELI OBUDOWY

- Zamocuj dolng czes¢ paneli bocznych (1) w dolnych - Zamontuj dostarczone przelotki na kable w ich
szynach (2) i zamocuj goérng krawedz paneli bocznych w miejscach w panelach.
szczelinach (A) w przedniej i tylnej gtowicy. - Zamontuj panel gérny (4), aby zamkna¢ gorng czesé
- Zamontuj wybrany przez siebie panel sterowania na kotta
panelu gornym (4) zgodnie z instrukcjg obstugi panelu - Kiedy wszystkie panele sg juz na miejscu, zamontuj
sterowania przednig ostone (5) na goérnej czesci drzwiczek.
- Poprowadz kable elektryczne i wiéz zaréwki/czujniki do
ich gniazdek

RTQ 91 3S

1 J

é - Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi panelu sterowania RIELW0 TECH i wybranego palnika.
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- Zamocuj dolng czes¢ paneli bocznych (1) w dolnych - Poprowadz kable elektryczne i wiéz zaréwki/czujniki do

szynach (2) i zamocuj gérng krawedz paneli bocznych w ich gniazdek

szczelinach (A) w przedniej i tylnej gtowicy. - Zamontuj dostarczone przelotki kablowe w ich

- Zabezpiecz panele boczne na miejscu za pomocg miejscach w panelach.

gornej belki poprzecznej (3) i dostarczonych $rub - Zamontuj panel gorny (4), aby zamkna¢ gorng czes¢
- Zamontuj wybrany przez siebie panel sterowania na kotta

panelu gérnym (4) zgodnie z instrukcjg obstugi panelu - Kiedy wszystkie panele sg juz na miejscu, zatéz
sterowania pokrywe przednig (5) na gorng czes¢ drzwiczek.

RTQ 115+166 3S

o o

A— Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi panelu sterowania RIELI® TECH i wybranego palnika.
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- Zamocuj dolng czes$¢ paneli bocznych (1) w dolnych
szynach (2) i zamocuj goérng krawedz paneli bocznych w
szczelinach (A) w przedniej i tylnej glowicy.

- Zabezpiecz panele boczne na miejscu za pomocg gorne;j
belki poprzecznej (3) i dostarczonych $rub

- Zamontuj panel gérny (4)

- Zamontuj wybrany przez siebie panel sterowania na
panelu gérnym (5) zgodnie z instrukcjg obstugi panelu
sterowania

- Poprowadz kable elektryczne i widz zaréwki/czujniki do
ich gniazdek

- Zamontuj dostarczone przelotki kablowe w ich
miejscach w panelach.

- Zamontuj panele goérne (5) i (6), aby zamkng¢ gorng
czesc¢ kotta

- Kiedy wszystkie panele s3 juz na swoim miejscu,
zamontuj pokrywe przednig (7) na gérnej czesci
drzwiczek.

RTQ 217+349 3S

oo

oo

A- Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi panelu sterowania RIELL® TECH i wybranego palnika.
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- Zaczep spody tylnych (1) i przednich (2) paneli bocznych - Poprowadz kable elektryczne i wiéz czujniki do ich gniazd.

o dolne szyny (3), a nastepnie zaczep ich gorne - Zamontuj dostarczone przelotki kablowe w ich gniazdach

krawedzie o gorne szyny (4) biegngce miedzy przednig i w panelach.

tylng gtowica. - Zamontuj, w tej kolejnosci, tylne panele goérne (7) i (8), a
- Zamocuj panele boczne na migjscu za pomoca gorne; nastepnie centralny panel gorny (9), aby zamkng¢ gérng

belki poprzecznej (5) i dotgczonymi $rubami. czes¢ kotta.

- Kiedy wszystkie panele sg juz na swoim miejscu, zamontuj

- Zamontuj wybrany przez siebie panel sterowania na ) e o -
pokrywe przednig (10) na gornej czesci drzwiczek.

centralnym panelu gérnym (9) (dla modeli do RTQ 1600
38) lub na jednym z paneli bocznych (2) (dla modeli RTQ
1300-1600-2100-2400 3S), zgodnie z instrukcjg obstugi
panelu sterowania.

RTQ 448+2400 3S

() RTQ 766+2400 3S
(**) RTQ 110042400 3S

A— Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi panelu sterowania RIELL® TECH i wybranego palnika.
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PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO ROZRUCH

Przed uruchomieniem lub sprawdzeniem dziatania kotta RTQ 3S RIELLO
nalezy koniecznie przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole. W szczegdélnosc
sprawdz, czy:

- Kartonowy arkusz ochronny (1) zostat usuniety z wtdkna
ceramicznego

- Turbulatory (2) sg prawidtowo umieszczone (pozycja
pionowa) wewnatrz ptomieniéwek, a klipsy (3) opierajg
sie o $cianke (4) wymiennika ciepta

- Zawory wodne i gazowe sg otwarte

- Istnieje wystarczajgce zasilanie paliwem

- Naczynie wyréwnawcze jest prawidtowo napetnione

- Cisnienie robocze w obiegu wody jest wyzsze niz 1 bar,

ale nizsze niz maksymalny limit okreslony dla kotta.
- Obwody wodne zostaty prawidtowo odpowietrzone.
- Podtgczenie zasilania sieciowego do kotta i jego
akcesoridow (palnika, pompy, panelu sterowania,
termostatow itp.) zostato wykonane prawidtowo.

A Polaryzacja faza-neutralna zostata zachowana.
Potgczenie z masg (uziemieniem) jest
obowigzkowe.
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Po wykonaniu wszystkich czynnosci przygotowawczych,
aby uruchomi¢ kociot po raz pierwszy, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

- Jesli system jest wyposazony w regulator temperatury lub
termostat czasowy, upewnij sie, ze jest on wigczony

- Ustaw termostat czasowy lub regulator temperatury na
zgdang temperature (~20°C)

- Wigcz gtéwny wytgcznik zasilania systemu

- Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjg obstugi panelu
sterowania.

- Wiacz przetagcznik zasilania panelu sterowania i upewnij
sie, ze $wieci sie zielona kontrolka zasilania

Palnik powinien sie teraz zapali¢ i dziata¢ az do osiggniecia
ustawionej temperatury.

Jesli wystgpig jakiekolwiek btedy lub usterki zaptonu,
palnik wykona operacje "BLOKADA". Jest to
sygnalizowane czerwong kontrolkg przycisku na palniku
oraz kontrolkg ostrzegawczg na panelu sterowania.

§
Q 7
O O
i !

AJeéli wystgpi komunikat "BLOKADA", odczekaj

okoto 30 sekund, zanim zresetujesz palnik.

Aby zresetowac palnik, nacis$nij czerwony przycisk na
palniku i poczekaj, az zapali sie ptomien.

Powtorz te czynno$é maksymalnie 2-3 razy. Jesli problem
nadal wystepuje, wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Wszystkie kontrole wymienione w instrukcji obstugi palnika;

- Wszystkie czynnosci wymienione w rozdziale "Przygotowanie
do pierwszego rozruchu";

- Wszystkie potgczenia elektryczne pokazane na schematach
elektrycznych panelu sterowania.

SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ
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KONTROLE PODCZAS | PO PIERWSZYM ROZRUCHU

Po uruchomieniu kotta upewnij sie, ze wytgczy sie on i
uruchomi  ponownie  prawidtowo  po  wykonaniu
nastepujgcych czynnosci:

- Zmiana ustawienia termostatu kotta ©

- Wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania panelu . 0N ©
sterowania

- Ustawiono termostat pokojowy lub termostat czasowy.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw z okolic uszczelki drzwi.
W  przypadku nieszczelnosci spalin, wyreguluj drzwi
zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie 39.

Upewnij sie, ze wszystkie pompy w uktadzie sg drozne i

obracajg sie we wtasciwym kierunku.

Wytgcz gtdwny wytacznik zasilania kotta i sprawdz, czy

kociot prawidtowo sie wytgcza. oN

OFF /

Jesli wszystkie powyzsze warunki sg spetnione, uruchom
ponownie kociot, a nastepnie przeanalizuj spaliny, zmierz |
przeptyw paliwa i ponownie sprawdz uszczelnienie drzwi. @

/

Chtodzenie okna Punkt pomiaru

RTQ 115+2400 3S kontroli ptomienia ci$nienia

A Do okna kontroli plomienia przymocowana jest normalnej pracy kotta. Jesli gumowa nasadka jest

gumowa nasadka. Jesli jest ono uzywane jako punkt uzywana do chtodzenia okna kontrolnego ptomienia,
pomiaru ci$nienia, pozostaw $rube na miejscu, aby usun S$rube, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw
zamkng¢ przewdd pomiaru cisnienia podczas powietrza.
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Regularna konserwacja jest wymogiem prawnym. Jest
ona réwniez niezbedna dla bezpieczenstwa, wydajnosci i
trwatosci  kotta. Wiasciwa konserwacja pozwala
ograniczyC zuzycie energii i emisje zanieczyszczen oraz
zapewnia niezawodng prace kotta przez dtugi czas.

- Wytgcz gtéwny wytgcznik zasilania systemu
Zamknij kurki odcinajgce paliwo.
é Po kazdym zabiegu konserwacyjnym nalezy

upewnic sie, ze drzwi sg odpowiednio
wyregulowane.

OTWIERANIE DRZWI

- Upewnij sie, ze gorne $ruby zabezpieczajgce (2) i dolne
Sruby zabezpieczajgce (3) po stronie zawiasow kotta sg
dokrecone.

- Catkowicie odkre¢ gtéwne sruby mocujace (1) i otworz
drzwiczki. (Sruby te sg osadzone w drzwiczkach i nie
mozna ich usungg).

Przy pierwszym otwarciu drzwi wyjmij zespét
zapasowego zawiasu "B" (tuleja (10), sSruba (9) i
podkiadka (11)) znajdujacy sie po przeciwnej
stronie zawiasow.

REGULACJA DRZWI

Upewnij sie, ze drzwi sg rownomiernie dociskane wokot
podwajnej uszczelki, aby zapobiec wydostawaniu sie
niebezpiecznych oparéw wydostajgcych sig pod
cisnieniem z pieca.

Serwisowanie kotta nalezy zleci¢ Serwisowi Pomocy
Technicznej RIELO lub wykwalifikowanemu inzynierowi
ogrzewania.

Przed przystgpieniem do  konserwacji nalezy
przeanalizowac¢ spaliny. Wyniki analizy spalin mogg dac
jasny obraz tego, jakie przeglady lub naprawy sa
potrzebne.

WL

Aby wyregulowac uszczelki drzwi, wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Nacisnij drzwi i dokre¢ gtéwne $ruby mocujace (1), az

uszczelki zaczng sig Sciskac.

- Poluzuj $sruby zabezpieczajace (2 i 3), a nastepnie
catkowicie dokre¢ sruby mocujgce drzwi gtdwne (1).

- Ponownie dokre¢ sruby zabezpieczajgce (2 i 3).

APO kazdym zabiegu konserwacyjnym nalezy
upewni¢ sie, ze drzwi sg odpowiednio
wyregulowane.

SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ
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CZYSZCZENIE KOTLA

Co najmniej raz w roku nalezy wyczysci¢ kociot i usung¢ wszelkie osady weglowe z powierzchni wymiennika ciepta.
Dzieki temu nie tylko przedtuzysz zywotnos$c¢ kotta, ale takze utrzymasz jego efektywnos¢ pod wzgledem wydajnosci i
zuzycia ciepta.

Aby wyczysci¢ kociot, wykonaj nastepujace czynnosci: zamontowaniu pokrywy zatdéz nowg uszczelke z widkna
- Otworz drzwi przednie (1) i wyciggnij turbulatory (2) szklanego.
W regularnych odstepach czasu sprawdzaj, czy spust
AJeéli musisz wymieni¢ turbulatory, upewnij sie, ze kondensatu (6) nie jest zatkany.
majg one wiasciwosci wymienione w ponizszej Oczy$¢ wszystkie zdemontowane elementy, a nastepnie
tabeli.

wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci, aby je
ponownie zamontowac.

- Uzyj szczotki do czyszczenia przewodow kominowych Jesli uzywasz palnikdw na olej opatowy, w ktdrych
(3) lub innego odpowiedniego narzedzia do czyszczenia skala dymu przekracza 3, co 300 godzin pracy
wnetrza komory spalania i przewodéw kominowych. wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Otworz okno kontrolne (4) i wyczy$¢ wszelkie osady z

- Wyczysc¢ powierzchnie wymiany ciepta w kotle.
wnetrza komory palnika.

- Sprawdz i wyczys¢ turbulatory. Wymien, jesli sg
Jesli wymagane jest doktadniejsze czyszczenie, zdejmij zuzyte lub uszkodzone.
pokrywe skrzynki spalinowej (5). Po ponownym

WYMIARY RTQ 35

(mm) 91 | 115 | 166 | 217 | 255 | 318 | 349 | 448 | 511 | 575 | 639 | 766 | 896 | 1100|1300 1600 | 2100 | 2400
Gtebokos¢ | 560 | 855 | 973 [1150({1150(1386(1386(1327|1327|1741|1741|1741|1741|2150|2400|2400|2400(2700
Liczba fal 9 |14 |16 |19 |19 |23 |23 |22 | 22| 29|29 |29 |29 |36 | 40 | 40 | 40 | 45
Liczba furbulatorow | 22 | 22 | 30 | 34 | 39 | 44 | 44 | 60 | 60 | 66 | 66 | 74 | 76 | 70 | 75 | 93 | 114|114
Zacisk|gtebokosci 89 | 48 | 89 | 89 | 89 | 48 | 48 |335|335| 89 | 89 | 250|400 | 89 | 89 | 89 | 89 | 89

RTQ 217+2400 3S 6 4 RTQ 91+166 3S
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USTERKA

Kociot bardzo szybko sie
brudzi

Kociot nie osiaga
temperatury zadanej

Kociot ciggle sie
wylgcza, a na panelu
sterowania zapala sie
kontrolka ostrzegawcza

oL o

PRZYCZYNA

Zle wyregulowany palnik

Zator w kominie

II

Zabrudzony wlot powietrza
do palnika

iagn

Zabrudzony kociot

1.

Zle dobrany kociot i palnik

T

Niewystarczajgcy przeptyw
powietrza/paliwa do palnika

Problem z termostatem
sterujgcym

TIIL L

Problem z termostatem
sterujgcym

Brak zasilania w wode
Powietrze w obwodzie

LT

ROZWIAZANIE

Sprawdz regulacje palnika
(wykonaj analize spalin)

Oczys¢ przewody spalinowe
i komin

Oczys¢ wlot powietrza do
palnika

N N N

Oczys$¢ przewody spalinowe

Sprawdz specyfikacje i
ustawienia

Sprawdz i wyreguluj palnik

Sprawdz dziatanie termostatu

Sprawdz ustawienia temperatury

N N P N

Sprawdz dziatanie termostatu
Sprawdz ustawienia temperatury
Sprawdz okablowanie elektryczne
Sprawdz czujniki

Sprawdz cisnienie w obwodzie

Sprawdz zawor odpowietrzajqcD
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USTERKA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Kociot osiggnat ustawiong Powietrze w obwodzie Odpowietrz obwod

temperature, ale grzejniki sg
nadal zimne

L

1

Usterka pompy

Problem z termostatem temp.
minimalnej (jesli jest)

Sprawdz ustawienie temperatury

Sprawdz/odkre¢ pompe >

L

Czué zapach spalin Spaliny wydostajace sig do Wyczys¢ korpus kotta
powietrza Wyczys$c rury spalin o
Sprawdz, czy kociot, rury spalin i

komin sg odpowiednio uszczelnione
Sprawdz uszczelke drzwi

wciaz sig otwiera obwodzie Sprawdz dziatanie reduktora cignienia
Sprawdz ustawienie reduktora ci$nienia

Problem z naczyniem wyréwnawczym Sprawdz sprawno$¢ naczynia
systemu ogrzewania wyréwnawczego

( Zawor bezpieczenstwa Za wysokie cisnienie w Sprawdz cignienie w obwodzie
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RIELLO S.p.A.

Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.com

Producent stara sie stale ulepsza¢ wszystkie produkty. Dlatego wyglad, wymiary, specyfikacje techniczne, wyposazenie standardowe i akcesoria mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.
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